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2.

Carefully unpack all parts before attempting to assemble.

1. Press the 5 casters (I) into the holes on the nylon base (H) by using a 
 minimum of 15lbs of strength. The casters must snap into the nylon 
 base (H). Insert the gas lift (G) through the center hole on top of the 
 nylon base (H). Insert the bellow (F) over the gas lift (G).
2. Attach the back cushion (A) w/back support to the seat cushion (B) 
 by using 4 screws (C), tighten fully with enclosed Allen wrench (J).
3. Attach the seat plate (D) to the seat cushion (B) by using 4 screws 
 (E), tighten fully with enclosed Allen wrench (K).
4. Put the pre-assembled seat cushion unit over the gas lift (G). Align 
 the hole at center of seat plate of the seat cushion (B) with the top 
 of gas lift (G). Then, press down with even pressure until they are 
 firmly secured to finish the assembly.

A.   BACK CUSHION                 1

B.   SEAT CUSHION            1

C.   SCREW (11⁄16")                4

D. SEAT PLATE                     1

E. SCREW (1¼")                4

F.    BELLOW             1

G.   GAS LIFT                  1

H. NYLON BASE            1

I. CASTER             5

J. ALLEN WRENCH (5MM)           1

K. ALLEN WRENCH (4MM)           1



Description     Liste des pièces    Quantité

Numéro de modèle LLR84863 Instructions de montage
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2.

Déballez soigneusement toutes les pièces avant d'entreprendre le montage. 

1. Faites passer les 5 roulettes (I) dans les trous du piétement en nylon (H) 
 en appliquant une tension minimum de 15 lb. Les roulettes doivent 
 s'encliqueter avec le piétement nylon (H). Insérez le vérin à gaz (G) 
 dans le trou central situé au sommet du piètement nylon (H). Passez la 
 gaine à soufflets (F) sur le vérin à gaz (G).
2. Attachez le coussin de dossier (A) avec le support de dossier au coussin 
 de siège (B) à l'aide de 4 vis (C), serrez à fond avec la clef Allen incluse (J).
3. Attachez l'assise (D) au coussin de siège (B) à l'aide de 4 vis (E), serrez à 
 fond avec la clef Allen incluse (K).
4. Posez l'unité de coussin de siège préassemblée sur le vérin à gaz (G). 
 Alignez le trou situé au centre de l'assise du coussin de siège (B) avec le 
 sommet du vérin à gaz (G). Puis, appliquez une pression également répartie 
 vers le bas jusqu'à ce que les pièces s'adaptent en toute sécurité l'une dans 
 l'autre pour terminer le montage.

A.   COUSSIN DE DOSSIER           1

B.   COUSSIN DE SIÈGE           1

C.   VIS (27MM)                 4

D. ASSISE                      1

E. VIS (31,8MM)                4

F.    GAINE À SOUFFLETS            1

G.   VÉRIN À GAZ            1

H. PIÉTEMENT NYLON           1

I. ROULETTE             5

J. CLEF ALLEN (5MM)           1

K. CLEF ALLEN (4MM)           1



Modelo Númber LLR84863 Instrucciones de armado
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Descripción     Lista de piezas    Cantidad

Desempaque todas las piezas con cuidado antes de intentar armar.

1. Presione las 5 ruedecillas (I) en los agujeros sobre la base de nailon (H) 
 usando una fuerza mínima de 5 libras. Las ruedas deben entrar a presión 
 en la base de nailon (H). Inserte el elevador de gas (G) a través del agujero 
 central que se encuentra en la parte superior de la base de nailon (H). 
 Inserte el fuelle (F) sobre el elevador de gas (G).
2. Conecte el cojín de la espalda (A) con el soporte al asiento (B) usando 4 
 tornillos (C), apriete completamente con la llave Allen que se incluye (J).
3. Conecte la placa del asiento (D) con el soporte al asiento (B) usando 4 
 tornillos (E), apriete completamente con la llave Allen que se incluye (K).
4. Ponga la unidad del cojín del asiento prearmado sobre el elevador de gas 
 (G). Alinee el agujero en el centro de la placa del asiento del cojín del 
 asiento (B) con la parte superior del elevador de gas (G). Luego, oprima 
 con presión uniforme hasta que se aseguren firmemente para terminar con 
 el armado.

A.   COJÍN DEL RESPALDO           1

B.   COJÍN DEL ASIENTO           1

C.   TORNILLO (27MM)                4

D. PLACA DEL ASIENTO                1

E. TORNILLO (31.8MM)              4

F.    FUELLE              1

G.   ELEVADOR DE GAS           1

H. BASE DE NAILON            1

I. RUEDA             5

J. LLAVE ALLEN (5MM)           1

K. LLAVE ALLEN (4MM)           1




